509219-50PL DCE590

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

Rozmiar gotowej strony: A5 (148 mm x 210 mm)
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POLSKI

ELEKTRYCZNA PRZYSSAWKA PROZNIOWA 18V

DCE590

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup narzedzia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne
DCE590
Napiecie Y tuseno 18
Typ 1
UdZwig znamionowy
- W poziomie kg 120
funty 265
- W pionie kg 60
funty 132
Temperatura robocza °C -10-40
Wilgotnos¢ robocza % <80
Temperatura przechowywania °C -10—-60
Wilgotnos¢ przechowywania % <80
Ciezar kg 16

Wartosci hatasu i wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszen) zgodnie
7EN62841-1:

Deklarowany poziom cisnienia akustycznego z korekcja 6
A na wysokosci operatora Ly (ref. 1 pW), w decybelach

Deklarowany poziom mocy akustycznej z korekcja A Lya 7
(ref. 1 pW), w decybelach

Niepewnos¢ K / Kea, W decybelach 3
Deklarowane drgania <2,5m/s?

Poziom emisji drgan i hatasu podany w tej karcie informacyjnej
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym
w normie EN62841-1 i moze by¢ stosowany do poréwnywania
narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej analizy
ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgari i/lub hatasu
dotyczy gtéwnych zastosowan narzedzia. Jednakze,
w przypadku uzycia narzedzia do innych zastosowar,
przy uzyciu innych akcesoriéw lub narzedzia nie
konserwowanego poprawnie, poziom emisji drgari i/lub
hatasu moze byc¢ inny od podanego. W takich sytuacjach
ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu uzytkowania
maszyny moze by¢ duzo wieksza.
W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania i/lub hatas
nalezy réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia
lub okresy, kiedy narzedzie jest wigczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogfoby sie wtedy okazac¢ duzo mniejsze niz przy cigglym
uzyciu.
W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari i/lub
hatasu stosowac dodatkowe srodki bezpieczeristwa, jak

np. prawidfowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriéw,
utrzymywanie ciepfoty rqk (istotne w przypadku drgari),
odpowiednia organizacja pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

C€

Elektryczna przyssawka prézniowa 18 V
DCE590

Firma DEWALT deklaruje, Ze produkty opisane w Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami norm: 2006/42/WE,

EN ISO 12100:2010, EN 62841-1:2015 + A11:2022.

Produkty te sa réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
zinformacji na ostatniej stronie okfadki instrukgji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

U oo/

Markus Rompel
Vice President Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
65510, Idstein, Niemcy

18062024
DEKLARACJA ZGODNOSCI
USTAWA ,SUPPLY OF MACHINERY (SAFETY)
REGULATIONS 2008”

UK
CR

DCE590 Elektryczna przyssawka préozniowa
18V

DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:

Ustawa ,Supply of Machinery (Safety) Regulations,

2008, S.1. 2008/1597" (wraz ze zmianami), EN ISO 12100:2010,
EN 62841-1:2015 + A11:2022.

Te produkty s3 réwniez zgodne z nastepujacymi regulacjami
prawnymi Wielkiej Brytanii:

Ustawa ,Electromagnetic Compatibility Regulations, 2016,
S.1.2016/1091" (wraz ze zmianami). Ustawa ,The Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, S.I. 2012/3032" (wraz
ze zmianami).

Aby uzyska¢ wiecej informadji, prosze skontaktowac sie z firma
DEWALT pod podanym nizej adresem lub skorzystac z informacji na
ostatniej stronie oktadki instrukgji obstugi.
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Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)***
Nr kat. V pradu statego Ah Masa (kg) DCBTI02
DCB181 18 1,5 0,35 45
D(B183 18 2,0 0,40 60
D(B184 18 50 0,62 150
DCB549 18/54 15,0/5,0 212 450

*Kod daty 2018114758 lub nowszy
**Kod daty 201536 lub nowszy

***Matryca czaséw tadowania ma jedynie charakter poglgdowy. Czas tadowania zalezy od temperatury i stanu akumulatoréw.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i skfada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
Meadowfield Avenue,

Spennymoor, DL16 6YJ,

Anglia

18.06.2024

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazers, przeczyta¢

@ instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenistwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage

na te symbole.
NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac Smierc lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujgcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic¢ do szkéd
materialnych.

Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

Oznacza ryzyko pozaru.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZI

OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczqcymi bezpieczeristwa
i obstugi oraz rysunkami i danymi umieszczonymi
w dotqczonej do elektronarzedzia instrukcji obstugi.
Niestosowanie sie do wszystkich ponizszych instrukcji moze
stac sie przyczynq porazenia prqdem elektrycznym, pozaru
i/lub powaznego zranienia.
ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA
1 INSTRUKCJE, ABY MOC KO’RZYSTAC'
Z NICH W PRZYSZLOSCI
Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodowego).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone.
Miejsca ciemne i takie, w ktdrych panuje nieporzqdek,
stwarzajq ryzyko wypadku.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach zagrozenia
wybuchem, w poblizu palnych cieczy, gazow
czy pytow. Elektronarzedzia mogq wytworzyc iskry
powodujqce zapton pytéw lub opardw.

¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwalac¢ na
przebywanie w poblizu dzieci i innych oséb postronnych.
Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate kontroli nad
urzqdzeniem.

2) Ochrona przeciwporazeniowa

a) Gniazdo musi byc¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.
Nie uzywac zadnych tqcznikéw lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

b) Nalezy unikac bezposredniej stycznosci
z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,
takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli Twoje
ciato jest uziemione.

¢) Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza
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d

=

e)

f)

elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Uwaznie obchodzic sie z kablem zasilajgcym. Nigdy
nie uzywac kabla zasilajgcego do przenoszenia

lub ciggniecia elektronarzedzia lub odtqczania

go od zasilania. Chroni¢ kabel zasilajqcy przed
kontaktem z gorqcymi elementami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub
zaplgtanie kabla zasilajgcego zwieksza ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie
z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnqtrz
budynkéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.

Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac Zrédta
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem
réznicowoprqdowym. Stosowanie wytqcznikow
réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osobiste

a)

b

Nl

)

d

=

e)

f)

W czasie pracy elektronarzedziem zachowac
czujnos¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.

Uzywac srodkow ochrony osobistej. Zawsze zaktadac
okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, Srodkdw
ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa, buty
ochronne z antyposlizgowq podeszwa, kask czy ochronniki
stuchu, zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na
zdrowiu.

Unikac¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wtozeniem
akumulatoréw oraz przed podniesieniem

i przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze wiqcznik
znajduje sie w pozycji ,wytqczone”. Trzymanie palca
na wiqczniku podczas przenoszenia lub podtqczenie
wigczonego narzedzia do zasilania tatwo staje sie
przyczyng wypadkow.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usunqgc
wszystkie klucze i narzedzia do regulacji. Klucz
pozostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

Nie wychylac sie nadmiernie. Przez caty czas
zachowywac solidne oparcie nég i réownowage.
Dzigki temu ma sie lepszq kontrole nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni stréj. Nie nosi¢ luznych ubran
ani bizuterii. Trzymac wiosy i ubranie z dala od
ruchomych elementow. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy mogq zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

g) Jesli sprzet jest przystosowany do przytqczenia

h

)

urzqdzen odprowadzajqcych i zbierajqcych pyt,
upewnic sie, czy sq one przytqczone i wtasciwie
uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzeri moze zmniejszac
zagrozZenia zwigzane z obecnosciq pytow.

Nie zezwala¢ na to, aby rutyna wynikajqca z czestego
uzytkowania narzedzi prowadzita do lekcewazenia
zagrozen i ignorowania zasad bezpiecznego
uzytkowania narzedzi. Lekkomysina obstuga moze
spowodowac powazne obrazenia ciata w utamku sekundy.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
a) Niewolno przeciqzac elektronarzedzi. Uzywac

b

)

c)

d

)

e)

f)

g

h

)

R

elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju
wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytqcznikiem, ktdry nie pozwala na sprawne
wiqczanie i wytqczanie. Elektronarzedzie, ktdrego pracy
nie mozna kontrolowac wytqcznikiem, jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

Przed przystqpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem
elektronarzedzia, nalezy odtqczyc wtyczke od Zrédta
zasilania i/lub wyjq¢ akumulator z urzqdzenia, jesli
to mozliwe. Takie srodki zapobiegawcze zmniejszajq
ryzyko przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.
Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac

poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac osob nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
5q niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.
Prawidtowo konserwowac elektronarzedzia

i akcesoria. Sprawdzi¢, czy ruchome czesci sq
wiasciwie potqczone i zamocowane, czy czesci

nie sq uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie

inne elementy mogqce mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkdw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidlowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

Elektronarzedzi, akcesoriow i koricowek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajqc
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie, za ktére chwyta

sie narzedzie, muszq by¢ suche, czyste oraz
niezabrudzone olejem i smarem. Sliskie uchwyty

i powierzchnie uniemoZliwiajq bezpieczng obstuge

i panowanie nad narzedziem w nieoczekiwanych
sytuacjach.
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5) Uzytkowanie i konserwacja narzedzi
zasilanych akumulatorowo
a) Uzywac wytqcznie tadowarki zalecanej przez

producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do

fadowania jednego typu akumulatora do fadowania
innego typu akumulatora moze stac sie przyczynq pozaru.

Do zasilania elektronarzedzi uzywac wytqcznie

wyznaczonych akumulatoréw. Uzycie innych

akumulatoréw moze stwarzac ryzyko zranienia i pozaru.
¢) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac

z dala od metalowych przedmiotéw, takich jak

spinacze biurowe, monety, klucze, gwoZdzie,

wkerety, itp., ktére mogtyby doprowadzic do zwarcia
biegundw. Zwarcie biegunéw moze by¢ przyczynq
oparzenia lub pozaru.

W przypadku uszkodzenia akumulatora moze z niego

wyptynq¢ ptyn; unikac kontaktu z tq substancjq.

W razie stycznosci, obficie przemywac wodg.

W przypadku dostania sie ptynu do oczu, dodatkowo

nalezy zgtosic sie do lekarza. Plyn wydostajqcy sie

z akumulatoréw moze powodowac podraznienia lub

oparzenia.

e) Nieuzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego
akumulatora lub narzedzia. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq dziatac w sposéb
nieprzewidywalny, co moze prowadzic do pozaru,
wybuchu lub ryzyka obrazen ciafa.

f) Nie naraza¢ akumulatora lub narzedzia na dziatanie

pfomienia lub zbyt wysokiej temperatury. Narazenie

na ptomien lub temperature powyzej 130°C moze
spowodowac wybuch.

Postepowac zgodnie z wszystkimi zaleceniami

dotyczqcymitadowania i nie tadowac akumulatora

lub narzedzia poza zakresem temperatury podanym

w instrukgji. Nieprawidfowe tadowanie lub tadowanie

w temperaturze poza podanym zakresem moze

spowodowac uszkodzenia akumulatora i zwigksza ryzyko

pozaru.
6) Naprawy
a) Powierzac naprawy elektronarzedzi wytqcznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajgcym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczenistwo elektronarzedzia.

b) Nigdy nie serwisowac uszkodzonych akumulatorow.
Akumulatory serwisowac moze wytqcznie producent lub
Jego autoryzowany punkt serwisowy.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
DLA PRZYSSAWEK

A OSTRZEZENIE: Przeczytac wszystkie ostrzezenia
iinstrukcje i zachowac je na przysztosc.

Nieprzestrzeganie tych ostrzezer moze prowadzic do
powaznych obrazen ciafa i uszkodzenia sprzetu.

A OSTRZEZENIE: NIE uzywac DCE590 w pofqczeniu
z dzwigiem i podobnym sprzetem.

Przyssawka DCE590 nie jest przeznaczona do

wspinania sie lub zabezpieczania osob w jakikolwiek

b

Nl

d

=

<
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a

<

sposob i jej konstrukcja na to nie pozwala. Uzywanie

tego produktu do wspinania sie lub innych zastosowari

niezgodnych z jego przeznaczeniem moze prowadzi¢ do
obrazeri ciata lub smierci.

Jeslisita przysysania przyssawki DCE590 zacznie

zauwazalnie spadac podczas uzytku, sprawdzi¢

piankowq uszczelke gumowq pod kqtem zuzycia lub
uszkodzen. Nie podejmowac préb podnoszenia czegokolwiek
przyssawkq DCE590 do czasu wymiany uszczelki.

¢) Kiedy przyssawka nie jest w uzytku, chronic uszczelke

ostongq uszczelki. Przechowywac narzedzie w jego torbie

ochronnej/etui ochronnym lub przechowywac je na gladkiej
powierzchni, aby uniknqc¢ wgniecenia lub rozerwania
uszczelki.

Uwazac na silny wiatr podczas podnoszenia duzych

paneli.

Uzytkownik powinien korzystac z ochronnikéw

stuchu, okularéw ochronnych i obuwia ochronnego

ze stalowym noskiem.

f)  Nie podnosic niczego powyzej poziomu gtowy i nigdy

nie pozwalad, aby pod narzedziem i tadunkiem

znajdowali sie ludzie, zwierzeta lub cokolwiek, co
mogtoby ulec uszkodzeniu.

Trzymac palce z dala od plytki prézniowej podczas

mocowania przyssawki do tadunku, poniewaz podczas

zaciskania uszczelki moze dojsc do scisniecia czesci
ciata.

Nie wolno uzywac narzedzia jako punktu mocowania

uprzezy dla ludzi lub przedmiotow.

i) Udzwig w przypadku materiatéw porowatych
jest duzo nizszy niz w przypadku materiatow
nieporowatych, jak réwniez w przypadku
podnoszenia materiatow ufozonych pionowo lub
poziomo.

j) Mokre warunki otoczenia mogq zmniejsza¢ udzwig.

k) Zachowac ostroznosc podczas podnoszenia sliskich
materiatow, szczegdlnie utozonych pionowo,
poniewaz mogq sie one zeslizgnqc¢ z przyssawki.

1) Uzytkownik powinien stosowac odpowiedniq
technike i pozycje podczas podnoszenia, aby unikng¢
obrazer ciata.

m) NIE uzywac narzedzia na elastycznych materiatach.
Obejmuje to cienkie folie i arkusze z tworzyw sztucznych.
Sita przyssawki moze dogiq¢ materiat do uszczelki
i spowodowac utrate szczelnosci przyssawki, prowadzqc
do upuszczenia/ztamania materiatu.

n) NIE uzywa¢é narzedzia do szkta o grubosci 3 mm (1/8”)
lub cieriszego.

0) Zwalnia¢ podcisnienie lub wytqczac narzedzie, tylko
gdy mozliwe jest bezpieczne zwolnienie tadunku.
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Pozostate zagrozenia
Mimo przestrzegania obowiazujacych przepisow BHP
i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okreslonych zagrozen. Sg to:
Uszkodzenie stuchu.
Niebezpieczenstwo wystgpienia obrazeri ciata
spowodowanych latajqcymi czgsteczkami.
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Niebezpieczeristwo poparzeri spowodowanych akcesoriami,
ktdre stajq sie gorqce podczas pracy.

Niebezpieczeristwo wystgpienia obrazeri ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki
tadowarki DEWALT nie wymagaja zadnej regulacji i s
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byta jak najprostsza.

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora
odpowiada wartoéci podanej na tabliczce znamionowej.
Sprawdzi¢ réwniez, czy napiecie tadowarki jest zgodne

Z napieciem sieciowym.

Ta tadowarka DEWALT ma podwdjng izolacje zgodng
D znormga EN60335 i nie wymaga uziemienia.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa wymiane
uszkodzonego kabla zasilajagcego nalezy powierzyc
firmie DEWALT lub autoryzowanemu serwisowi.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko

Wielkiej Brytanii i Irlandii)

Jesdli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.

Przytqczy¢ brqzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wiyczce.

Przytqczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.

OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przylqczenia do koricowki

uziemienia.

Postepowac zgodnie z instrukgja instalacji dotaczong do
wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.

Uzycie przedtuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania tadowarki (patrz dane
techniczne). Minimalna $rednica przewodu to T mm?, a jego
maksymalna dtugos¢ to 30 m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwinac.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
dla wszystkich tadowarek

ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczenstwa i eksploatacji zgodnych
tadowarek (patrz Dane techniczne).

Przed uzyciem tadowarki przeczytac wszystkie instrukcje

joznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze i produkcie

zasilanym akumulatorem.
ﬂ OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prgdem. Nie pozwalac,

aby do fadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia

prqdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wylqcznika
réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo oparzenia. Aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, tadowac wytqcznie

akumulatory DEWALT. tadowanie akumulatoréw innego

typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq
obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

ﬁ PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie

urzqdzeniem.
UWAGA: W pewnych warunkach, gdy tadowarka
podtqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odsfonietych stykow fadowarki przez ciato obce. Komory
i otwory tadowarki nalezy chroni¢ przed ciatami obcymi,
ktdre mogq przewodzic prqd, jak, w szczegdlnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora. Odtqczac
fadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej czyszczenia.
NIE podejmowac préb tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukcji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdinej pracy.
Te fadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw DEWALT. Uzycie do jakichkolwiek innych
zastosowari moze spowodowac pozar lub (Smiertelne)
porazenie prqdem.
Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.
Odlqczajqc tadowarke od zasilania, ciggngc za wtyczke,
a nie za kabel. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
wtyczki i kabla zasilajqcego.
Dopilnowac, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepnqt, nikt nie mogt sie o niego
potknqc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
i obcigzenia.
Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (smiertelnego) porazenia prqgdem.
Nie stawiac niczego na tadowarce ani nie stawiac
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac tadowarke z dala
od Zrddet ciepta. tadowarka jest wentylowana przez szczeliny na
gdrnej i dolnej sciance obudowy.
Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzong wtyczkq—niezwitocznie zleci¢ wymiane tych
elementdw.
Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ jq do autoryzowanego serwisu.
Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do autoryzowanego
serwisu, jesli konieczne jest serwisowanie lub wymagana
jest naprawa. Bledny ponowny montaz moze spowodowac
(smiertelne) porazenie prqdem lub pozar.
Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowanq osobe, aby uniknqc zagrozen.
Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq
od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszyc ryzyko
porazenia prqdem. Wyjecie akumulatora z tadowarki nie
Zmniejsza tego ryzyka.
NIGDY nie prébowac tqczy¢ ze sobq dwdch fadowarek.
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tadowarka jest przeznaczona do zasilania standardowym
napieciem 230 V stosowanym w gospodarstwach
domowych. Nie uzywacé tadowarki w potqczeniu

zinnym napieciem. Nie ma to zastosowania do fadowarki
samochodowe.

tadowanie akumulatora (rys. B)

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalna wydajnosc¢ oraz zywotno$c
akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem
nalezy je w petni natadowac.

1. Podtaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wiozeniem akumulatora.

N

Whozy¢ akumulator 16 do tadowarki, dopilnowujac, aby
byt wtozony do korica. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu fadowania.

. Migajaca kontrolka tadowania pierwszego etapu informuje
o procesie, ktdry faduje akumulator do wiekszosci jego
pojemnosci. Migajaca kontrolka tadowania drugiego etapu
informuije o procesie, ktéry dotadowuje akumulator do jego
petnej pojemnosci.

4. O zakofczeniu pierwszego i drugiego etapu fadowania
informuije state swiatto kontrolki danego etapu. Akumulator
jest catkowicie natadowany, kiedy obie kontrolki tadowania,
czyli pierwszego i drugiego etapu fadowania, Swieca
Swiattem statym, i mozna go wyjac z tadowarki i uzy¢ od
razu lub pozostawi¢ w tadowarce.

UWAGA: W celu wyjecia akumulatora w niektdrych

tadowarkach nalezy nacisnac przycisk zwalniania akumulatora

16.

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania

akumulatoréw.

w

Kontrolki

(2

y 228
@[— Drugi etap fadowania = | — — E|

Akumulator catkowicie
== —— g

natadowany

7/m

Pierwszy etap fadowania = ——| Q

Wstrzymywanie pracy
zpowoduzimnych/ — — —]—— 35
goracych akumulatoréw™

NI

*Czerwona dioda miga dalej, ale zétta dioda zacznie swieci¢
Swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiagnie
odpowiednia temperature, z6tta dioda zgasnie, a fadowarka
wznowi proces fadowania.

Zgodne tadowarki nie beda fadowac uszkodzonego

akumulatora. O uszkodzeniu akumulatora informuje brak

wiaczenia diody.

UWAGA: Moze to rowniez oznacza¢ problem z tadowarka.

Jesli tadowarka informuje o problemie, zanies¢ fadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu

przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy fadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wigcza opéznienie tadowania goracego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac fadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przefacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalna
trwato$¢ akumulatora.

Zimny akumulator faduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejsza szybkoscia przez

caly cykl tadowania i nie powréci do maksymalnej szybkosci
fadowania nawet po ogrzaniu.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia Li-lon XR s3 wyposazone w System ochrony
elektronicznej, ktéry chroni je przed przecigzeniem,
przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jedli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,
narzedzie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy
wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do tadowarki i natadowac go
do konca.

Mocowanie na scianie

Te tadowarki s3 przeznaczone do mocowania na scianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na scianie umiesci¢ tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkod, ktére moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢
tylnej scianki tadowarki w roli szablonu do ustalenia potozenia
$rub mocujacych na $cianie. Solidnie przymocowac fadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi
oddzielnie) o dtugosci co najmniej 25,4 mm ze srednica tha
7-9 mm, wkreconymi na optymalng gtebokos¢ tak, aby okoto
5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na tylnej
$ciance fadowarki do odstonietych wkretéw i zaczepic je do
konca.

Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usungc
z zewnetrznych powierzchni tadowarki Sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywa¢ wody ani zadnych srodkdw czyszczqcych. Nie
pozwoli¢, aby do srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy
nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa dla wszystkich
akumulatorow

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.
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Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed
uzyciem akumulatora i tadowarki przeczytac ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Nastepnie postepowac zgodnie

z opisanymi procedurami fadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywac akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazoéw lub pytow. Wtozenie akumulatora do
fadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze wywotac
zapfon pytu lub oparéw.

Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na sife.
Nie modyfikowa¢ akumulatora w zaden sposéb, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz moze
to spowodowac rozerwanie akumulatora i powazne
obrazenia ciata.

tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach DEWALT.
NIE pryskac¢ na akumulator/tadowarke wodq ani nie zanurzac
ich w wodzie lub innej cieczy.

Nie przechowywac ani nie tadowa¢ akumulatora

w miejscach, gdzie temperatura moze spasc ponizej

4°C (39,2°F) (np. metalowe budynki lub szopy zimq) lub
osiggnqc albo przekroczy¢ 40°C (104°F) (np. metalowe
budynki lub szopy latem).

Nie spala¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do

ognia akumulator moze wybuchngc. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary

i materiaty.

Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorq,
niezwtocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem
iwodagq. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte

oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.
Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac personel,
Ze elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.

Zawartos¢ otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymuijq sie, uzyska¢ pomoc
lekarskg.

A OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo oparzenia. Flektrolit
moze byc¢ tatwopalny po wystawieniu na dziatanie iskry
lub ptomienia.

OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatorow. Jesli obudowa akumulatora
jest peknieta lub uszkodzona, nie wkiada¢ go do
fadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadza¢ akumulatora. Nie uzywac akumulatoréw
anitadowarek, ktore zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwoZzdziem, uderzone mfotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekazac do serwisu w celu recyklingu.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywac ani
nie przenosi¢ akumulatora w sposéb pozwalajqgcy
na zetkniecie sie metalowych przedmiotow
z odstonietymi stykami akumulatora. Na przyktad,
nie wkiadac¢ akumulatora do fartucha, kieszeni, skrzynki
narzedziowej, skrzynki z akcesoriami produktu, szuflady itp.
wraz z gwoZzdziami, wkretami, kluczami itp.

PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,

w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia

sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac¢ pionowo na akumulatorze, ale
mogq fatwo sie przewrdcic.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport akumulatoréw
moze spowodowac pozar, jesli styki akumulatora
przypadkowo zetknq sie z materiatami przewodzqcymi.
W przypadku transportu akumulatoréw nalezy
dopilnowac, aby styki akumulatora byty zabezpieczone
i dobrze odizolowane od materiatdw, ktére mogtyby
sie z nimi zetkngc¢ i spowodowac zwarcie. UWAGA:
Akumulatordw litowo-jonowych nie nalezy umieszcza¢
w bagazu rejestrowanym.
Akumulatory DEWALT sa zgodne z wszystkimi obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych
i prawnie obowiazujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towardw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towardw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikéw Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkéw Niebezpiecznych
(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencja dotyczaca
drogowego przewozu towaréw i tadunkéw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testow i Kryteridw Zalecerht ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.
W wiekszosci przypadkow transport akumulatora DEWALT
jest wylaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej regulacji
materiat niebezpieczny klasy 9. Ogdlnie rzecz biorac, jedynie
przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
przekraczajacej 100 watogodzin (Wh) wymagaja zastosowania
przepiséw dla podlegajacych petnej requlacji materiatéw klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana jest
ich pojemnos¢ w watogodzinach (Wh). Poza tym, z uwagi na
ztozonos¢ przepisow, DEWALT nie zaleca oddzielnego transportu
powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych, niezaleznie od
ich pojemnosci w watogodzinach. Narzedzia z akumulatorami
(zestawy potaczone) mozna przewozi¢ samolotem zgodnie
z podanymi wyjatkami, jesli pojemnos¢ akumulatora
w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.
Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wyfaczona
ze stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji,
to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogow z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentacji.
Informacje podane w tym rozdziale instrukgji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe
w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarandji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania s3 zgodne
z whasciwymi przepisami.
Zalecenia dotyczace przechowywania
1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od Zrédet ciepta i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos$¢ i zywotno$¢ akumulatora, nalezy
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przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.
2. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy

umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chfodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane

w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem

akumulator bedzie wymagat natadowania.

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach

Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukcji, oznaczenia
na tadowarce i akumulatorze moga zawierac nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(zas tadowania jest podany w Danych technicznych.

Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.

HME®IC

%

Nie fadowac uszkodzonych akumulatoréw.

Nie wystawia¢ na dziatanie wody.

Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast
wymieniac.

0 0

e
3

tadowac wytgcznie w temperaturze od 4°C do 40°C.

0°c
+4'c

B

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

r
L

Usuwac akumulator z odpowiednig dbatoscig
0 $rodowisko.

5

c
S
2

tadowac akumulatory jedynie wyznaczonymi
tadowarkami DEWALT. tadowanie akumulatoréw
innych niz wyznaczone akumulatory DEWALT z uzyciem
tadowark DEWALT moze spowodowac ich wybuch lub
prowadzi¢ do innych niebezpiecznych sytuadji.

)

XXXXXXv/

sﬁ

3 Nie pali¢ akumulatora.

4
Typ akumulatora

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB181, DCB183,
DCB184 and DCB549. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac
wiecej informacji.

Zawartosc¢ opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Elektryczna przyssawka prozniowa
1 Osfona przeciwstoneczna

1 Ostona uszczelki

1 Akumulator litowo-jonowy (modele C1, D1, E1, G1, H1, L1,
M1, P1,Q1,51,T1,U1,X1,Y1,Z1)

2 Akumulatory litowo-jonowe (modele C2, D2, E2, G2, H2, L2,
M2,P2,Q2,52,72,U2,X2,Y2,72)

3 Akumulatory litowo-jonowe (modele C3, D3, E3, G3, H3, L3,
M3, P3,Q3, 53,13, U3, X3,Y3,73)

1 Instrukcja obstugi

UWAGA: Akumulatory, fadowarki i pudetka zestawu nie

sq dotaczane do modeli N. Akumulatory i tadowarki nie s3

dofaczane do modeli NT. Do modeli B dotgczone sg akumulatory

Bluetooth®.

UWAGA: Symbol stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone
znaki towarowe bedace wiasnoscig Bluetooth®, SIG, Inc,
a DEWALT korzysta z nich na zasadzie licendji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe s3 wiasnoscig odpowiednich
podmiotow.
Sprawdzic, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.
Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.
Nalezy uzywa¢ ochrony stuchu.
Nalezy uzywac ochrony wzroku.

Korzystac ze $rodkéw ochrony stop.

OO0

Potozenie kodu daty (rys. H)

Kod daty produkcji 29 skfada sie z 4 cyfr okreslajacych rok,
po ktdrych nastepuja 2 cyfry okreslajace tydzien oraz 2 cyfry
okreslajace kod fabryki.

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

1 Gfdwny uchwyt
2 Wihacznik

3 Obudowa silnika
4 Korpus przyssawki
5 Zatrzaski pasow
6 Ekran LED

7 Przycisk trybu

8 Przycisk podcisnienia

9 Przycisk zwalniajacy

10 Przycisk blokady wtacznika spustowego
11 Plytka prozniowa

12 Piankowa uszczelka gumowa
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13 Ostona uszczelki

14 Filtry powietrza

15 Akumulator

16 Przycisk zwalniania akumulatora
17 Ostona przeciwstoneczna

Przeznaczenie

Przyssawka DCE590 to narzedzie do podnoszenia przeznaczone
do profesjonalnego podnoszenia, przemieszczania i stawiania
przedmiotdw, takich jak kamienne ptyty chodnikowe, ptytki
ceramiczne, panele gipsowo-kartonowe, meble i duze
urzadzenia. Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

<265lb (120kg)

POZIOMO: materiat lezy ptasko na podfozu.
1 Jedna przyssawka DCE590 zapewnia do 120

kg (265 funtéw) sity udzwigu w poziomie

w idealnych warunkach.
<132lb (60kg)

PIONOWO: materiat stoi na krawedzi.
Jedna przyssawka DCE590 zapewnia do
60 kg (132 funtéw) sity udzwigu w pionie
w idealnych warunkach.

Aby zwiekszy¢ udzwig, uzy¢ dwadch przyssawek DCE590.

NIE uzywa¢ w mokrym otoczeniu lub w obecnosci

tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Przyssawka DCE590 to profesjonalne elektronarzedzie.

OSTRZEZENIE: NIE uzywac DCE590 w polqczeniu
z d?wigiem i podobnym sprzetem.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do narzedzia. Zapewnic nadzér nad

mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby niedotezne
bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
do$wiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze sa pod
nadzorem oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru 0séb dorostych.

Odszyfrowanie nazwy narzedzia, DCE590:

D = DEWALT. C = ang. Cordless (bezprzewodowe). E = kategoria

narzedzia. 590 = narzedzie do podnoszenia.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akumulatorow
i tadowarek DEWALT.

Zakfadanie i zdejmowanie ostony

przeciwstonecznej (rys. )
Ostone przeciwstoneczng 17° mozna zatozy¢ w celu zastoniecia
ekranu LCD 6.
Aby zatozy¢
1. Dopasowac dwa bolce mocujace 23 na ostonie
przeciwstonecznej 17 do dwdch otworéw montazowych
24 7znajdujacych sie bezposrednio nad ekranem LCD 6 na
obudowie silnika 3.
2. Mocno wciska¢ dwa bolce mocujace 23 w otwory
montazowe 24, az ostona przeciwstoneczna 17 bedzie
przylegata ptasko do obudowy silnika 3.

Aby zdjac
1. Mocno pociagnac ostone przeciwstoneczng 17 do gory
i zdjac ja z obudowy silnika 3.

Ekran LED (rys. D-G)

Przyssawka DCE590 jest wyposazona w kolorowy ekran LED 6.
Ekran LED ® wyswietla jednostki ci$nienia, poziom natadowania
akumulatora i kontrolki podcisnienia.

Przycisk trybu 7 (rys. A, E)

1. Naciskac przycisk trybu 7, aby przefaczac ustawiong
jednostke cisnienia miedzy PSIi barami.

Kontrolki podcisnienia 18 $wiecg na zielono (rys. D-G)

Po wiaczeniu przycisku podcisnienia 8, cztery kontrolki

podcisnienia 18 swiecg na zielono.

1. Przestawi¢ wiacznik 2 w potozenie WEACZONE.
Przyssawka DCE590 jest teraz wigczona, a na ekranie LED
6 wyswietlona jest wartos¢ 0 bar/PSI i nie $wieca zadne
kontrolki.

. Po przytozeniu narzedzia do czystej powierzchni tadunku do
podniesienia, wcisnac raz przycisk podcisnienia 8. Pompa
prézniowa uruchomi sie i podci$nienie zacznie wzrastac
do -0,83 bara (-12 PSI). Wraz ze wzrostem podcisnienia do
maksymalnego poziomu na ekranie LED © zaczng $wieci¢
cztery zielone kontrolki.

. Ekran LED ® wyswietla ci$nienie w barach lub w PSI,

w zaleznosci od trybu wybranego przyciskiem trybu. Pompa

prézniowa przestanie pracowac, gdy podcisnienie osiggnie

wartos¢ -0,83 bara (-12 PSI).

Jesdli wartos¢ podciénienia spadnie i przekroczy -0,81 bara

(-11,7 PSI), pompa prézniowa uruchomi sie automatycznie,

aby przywréci¢ podcisnienie do wartosci -0,83 bar (-12 PSI).

. Jedli materiat jest zbyt porowaty do osiggniecia podcisnienia
-0,83 bara (-12 PSI), pompa prézniowa bedzie pracowac
W sposéb ciagty.

OSTRZEZENIE: Zachowaé najwyzszq ostroznos¢
podczas podnoszenia w tym przypadku, poniewaz
udzwig jest ograniczony.

6. Przycisk zwalniajacy 9 i wiacznik 2 s3 elektronicznie

zablokowane, gdy pompa prézniowa jest wigczona.

N

w

R

w

Kontrolki podcisnienia 18 Swieca na czerwono (rys. D-G)
Po dezaktywadji przycisku podcisnienia @, kontrolki
podcisnienia 18 swiecg na czerwono i migaja.
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1. Aby zwolni¢ fadunek, wytaczy¢ pompe prézniowa, wciskajac
przycisk podcisnienia @. Kontrolki podcisnienia 18 beda
Swieci¢ na czerwono i szybko migac.

2. Przesuna¢ przycisk blokady wiacznika spustowego
10 naprzéd, po czym wcisnac i przytrzymac przycisk
zwalniajacy 9, aby usuna¢ podcisnienie i zwolni¢ fadunek.

3. Cztery kontrolki podcisnienia 18 beda kolejno gasna¢ wraz
ze spadkiem cisnienia.

Miganie ekranu LED i emisja sygnatu dzwiekowego

niskiego poziomu natadowania akumulatora (rys. G)

1. O niskim poziomie natadowania akumulatora informuje
sygnat dzwiekowy niskiego poziomu natadowania
akumulatora oraz miganie ekranu LED 6.

OSTRZEZENIE: Kiedy emitowany jest sygnat dzwiekowy
niskiego poziomu natadowania akumulatora i ekran LED 6
miga, uzytkownik musi niezwtocznie postawic przenoszony
fadunek i go unieruchomic, poniewaz w przeciwnym
wypadku wystepuje ryzyko przedwczesnego zwolnienia
fadunku, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
i uszkodzenia podnoszonego materiatu. Po postawieniu
fadunku, wcisnqc przycisk podcisnienia 8 w celu
wyltqczenia pompy prézniowej, przesunqc przycisk blokady
wiqcznika spustowego A0 naprzod, po czym wcisngc

i przytrzymac przycisk zwalniajqcy @ w celu upuszczenia
pozostatego podcisnienia i zwolnienia tadunku. Wymienic
lub natadowac akumulator. Przyssawka DCE590 nie
pozwoli na rozpoczecie podnoszenia, jesli poziom
natadowania akumulatora wynosi ponizej 20%.

A OSTRZEZENIE:  razie awarii zasilania przyssawka
DCE590 bedzie trzymac materiaty nieporowate przez pie¢
minut. Przyssawka DCE590 nie bedzie trzymac materiatow
porowatych podczas awarii zasilania.

2. Ostrzegawczy sygnat dZzwiekowy zostanie wyemitowany,

jesli wartos¢ podcisnienia spadnie i przekroczy -0,81

bara (-11,7 PSI), nawet gdy akumulator jest catkowicie

natadowany.

UWAGA: Moze to wystapi¢ w razie wystapienia wartosci

podcisnienia przekraczajacej -0,81 bara (-11,7 PSI)

w przypadku materiatéw porowatych.

. Jesli wartos¢ podcisnienia jest niewystarczajaca, uzytkownik
musi niezwtocznie postawi¢ przenoszony tadunek i go
unieruchomic. Jesli cisnienie spada, uzytkownik powinien
wymienic¢ piankowg uszczelke gumowa 12 lub przestawic
narzedzie na nieporowatg czes¢ materiatu.

w

Wskaznik stanu natadowania (rys. H, I)
Przyssawka DCE590 jest wyposazona we wskaznik stanu
natadowania. Wyswietla on aktualny stan natadowania
akumulatora podczas uzytkowania. Nie informuje on
0 przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.
Diody LED wskaznika stanu natadowania 25' zaswieca,
wskazujac procentowy poziom natadowania akumulatora.
Swiecenie sie wszystkich czterech diod LED wskaznika stanu
natadowania 25 oznacza, ze akumulator jest catkowicie
natadowany.
Gdy $wieci jedna dioda LED wskaznika stanu
natadowania 25, poziom nafadowania jest niski. Ta dioda

LED wskaznika miga na czerwono, gdy akumulator jest
roztadowany. Wyjac i natadowac akumulator.

Stan wskaznika stanu natadowania

KOLOR DIODY LED
POZIOM NALADOWANIA WSKAZNIKA STANU
NALADOWANIA
i 100% - 75% 16y
1) 50% - 75% Zéty
'E-D'D 10% - 50% (zerwony
" 10% lub mnie. (zerwony i miganie
'/I | , Wy%q(zenie przy niskim ekraﬂyu LEDg,
poziomie natadowania akumulatora
EKSPLOATACJA
Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepisow.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

Prawidtowa pozycja rak (rys. I)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawiac¢
rece, tak jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby moc zapobiec nagtemu ruchowi.

Podczas uzywania do recznego podnoszenia materiatu, wiasciwe

potozenie dtoni wymaga trzymania gtéwnego uchwytu @ jedna

reka z kciukiem skierowanym na ekran LED 6.

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(rys. B, K)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator 15 byt catkowicie
natadowany.

Aby zamontowac akumulator w uchwycie
narzedzia

1. Dopasowac akumulator do prowadnic wewnatrz uchwytu
narzedzia (rys. B).

2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzadniecie blokady.

Aby wyjac¢ akumulator z narzedzia

1. Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora 16 i mocno
$ciagnac akumulator z uchwytu narzedzia.

2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki.
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Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT s3 wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod LED, ktére
informuja o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisna¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu 28. Zestaw trzech
zielonych diod LED zaswieci sie, informujac o pozostatym
poziomie natadowania akumulatora. Kiedy poziom natadowania
akumulatora spadnie ponizej poziomu uzywalnosci,

wszystkie diody zgasna, 0znaczajac konieczno$¢ natadowania
akumulatora.

UWAGA: Wskaznik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

Zalecane materiaty

A OSTRZEZENIE: Zawsze prébnie podnosic przedmiot na
wysokosc¢ kilku centymetréw, aby pozna¢ mozliwosci
DCE590 w potqczeniu z podnoszonym materiatem.

A OSTRZEZENIE: Zawsze mocowac przyssawke DCE590
Jjak najblizej srodka ciezkosci tadunku. Dopilnowac,
aby fadunek byt wywazony podczas takiego prébnego
podnoszenia.

A OSTRZEZENIE: Niezaleznie od rodzaju podnoszonego
materiatu, utrzymywac pompe prézniowq w pozycji
wiqczonej do czasu, gdy moZliwe bedzie bezpieczne
zwolnienie tadunku.

A OSTRZEZENIE: NIE wyjmowac akumulatora, gdy
przyssawka DCE590 jest przymocowana do materiatu.

Typowe materialy porowate

Kamien Scianki gipsowo-kartonowe
Drewno Beton
Sklejka Ptyta cementowa

PRZESTROGA: Podczas podnoszenia materiatow
pétporowatych, takich jak porowaty kamier, drewno,
plyty gipsowe, niektore ptyty OSB lub beton, dopilnowac,
aby pompa prézniowa pozostawata w pozycji wiqczonej
podczas podnoszenia.

A OSTRZEZENIE: Podczas podnoszenia tadunkdw
porowatych pompa prézniowa moze sie czesciej cyklicznie
wiqczac i wytqczac. Zachowac najwyzszq ostroznos, jesli
pompa prézniowa czesto cyklicznie wiqcza sie i wytqcza
lub pracuje stale, poniewaz moze to oznaczac, ze nie jest
w stanie zapewnic niezawodnego podnoszenia tadunku.
Udzwig moze by¢ nizszy.

A PRZESTROGA: Przyssawka DCE590 nie bedzie dziata¢
w potqczeniu z bardzo porowatymi materiatami lub
materiatami posiadajqcymi bardzo drobne szczeliny lub
pekniecia. Obejmuje to niektdre wapienie, suchy beton
i wiekszos¢ ptyt OSB.

Typowe materialy nieporowate

Szkto Ukoriczone wiokno szklane

Gfadkie ptytki ceramiczne - Tworzywa sztuczne

Marmur Metal

Nie uzywac w potaczeniu z tymi

materiatami

A OSTRZEZENIE: NIE uzywac DCE590 do celéw
niezgodnych z przeznaczeniem.

A OSTRZEZENIE: NIE podnosi¢ materiatéw, kidrych nie
nalezy podnosic.

A OSTRZEZENIE: NIE uzywac od podnoszenia paneli
stonecznych. Ryzyko porazenia prqdem.

tupek Folia z tworzywa sztucznego

Szkto o grubosci
ponizej 3 mm (1/8")

Guma lub inne materiaty
elastyczne

OSTRZEZENIE: NIE uzywac w potqczeniu z materiatami,
takimi jak tupek, ktdry jest skatq warstwowq. Szczelne
potqczenie moze powstac na gérnej powierzchni, ale
warstwy mogq sie oddzieli¢, powodujqc odiqczenie reszty
materiatu i utrate szczelnosci przyssawki.
A PRZESTROGA: W przypadku podnoszenia materiatéw
laminowanych, takich jak blaty kuchenne, szczelne
potqczenie moze powstac na gérnej powierzchni, ale
warstwy mogq sie oddzielic, powodujqc odtqczenie reszty
materiatu i utrate szczelnosci przyssaweki.
PRZESTROGA: ZAWSZE usuwac wszelkie folie
ochronne z miejsca na fadunku, do ktérego ma zostac
przymocowana przyssawka DCE590.
PRZESTROGA: NIE uzywac na bardzo cienkich lub
kruchych powierzchniach, w tym na szkle o grubosci
ponizej 3 mm (1/8"). Podcisnienie moze spowodowac
zgiecie | pekniecie materiatu.
PRZESTROGA: NIE uzywac na cienkiej folii z tworzywa
sztucznego, gumie lub innych materiatach elastycznych.
Podcisnienie moze dociqggnqc materiat do zaworu
zwalniania cisnienia w ptytce prézniowej. UniemoZliwi to
zwolnienie materiatu.

PRZESTROGA: NIE uzywac DCE590 do podnoszenia
zadnych zwierzqt.

> > b P

PRZESTROGA: NIE stosowac DCE590 do skéry ani Zzadnych
czesci ciata.

1. Jedli podcisnienie stanie sie niewystarczajace z uptywem
czasu, pompa prézniowa wigczy sie automatycznie do czasu
ponownego uzyskania petnego podcisnienia.

2. Nie przestawiac przycisku przycisk podcisnienia @

w potozenie wytaczone do czasu uzyskania gotowosci do
zwolnienia fadunku.

Podnoszenie materiatow (rys. A, D, |—L)
OSTRZEZENIE: Jedna przyssawka DCES90 zapewnia do
120 kg (265 funtéw) sity udzwigu w poziomie i 60 kg (132
funty) sity udzwigu w pionie w idealnych warunkach. Patrz
rozdziat Przeznaczenie na poczqtku tej instrukgji obstugi.
OSTRZEZENIE: Korzystanie z przyssawki DCE590, gdy
poziom natadowania akumulatora wynosi ponizej
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20% moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata

i uszkodzenia podnoszonych materiatow.

OSTRZEZENIE: Catkowicie oczysci¢ materiat przeznaczony

do podniesienia z kurzu i pytu przed podjeciem préby jego

podniesienia.

OSTRZEZENIE: Zawsze w przypadku podnoszenia

przedmiotdéw dopilnowac, aby przycisk podcisnienia 8

pozostawat w pozycji wigczonej w trakcie podnoszenia.

NIE przesuwac wiqcznika 2 w potozenie WYtACZONE 2.

OSTRZEZENIE: NIE wyjmowac akumulatora, gdy

przyssawka DCE590 jest przymocowana do materiatu.

OSTRZEZENIE: Sprawdzac piankowq uszczelke gumowq

pod kqtem uszkodzen i filtry powietrza pod kqtem

przeszkdd przed kazdym podnoszeniem. Jesli podcisnienie
spada szybciej niz to oczekiwane po zatrzymaniu sie
silnika, piankowa uszczelka gumowa wymaga wymiany.

OSTRZEZENIE: Sprawdzac narzedzie co tydziers

pod kqtem wszelkich oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Wymieniac uszkodzone czesci przed uzyciem.

OSTRZEZENIE: NIE pozostawiac przyssawki DCE590

przymocowanej do materiatu bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: NIE uzywac przyssawki DCE590 w poblizu

ognia lub otwartego ptomienia.

OSTRZEZENIE: NIE uzywac przyssawki DCE590 bez

przerwy przez ponad dwie godziny. Przyssawki do

podnoszenia nadajq sie wytqcznie do podnoszenia
fadunkdw i ich przenoszenia przez krétki czas.

OSTRZEZENIE: NIE uzywac DCE590 w polqczeniu

z d?wigiem i podobnym sprzetem.

1. Przestawi¢ wiacznik 2 w potozenie WEACZONE 22.

2. Ustawi¢ DCE590 z piankowa uszczelka gumowa 12
przytozong pfasko do powierzchni przedmiotu, ktéry chce
sie podnies¢. Dopilnowac, aby powierzchnia fadunku byta
czysta i sucha, po czym umiesci¢ DCE590 nad srodkiem
ciezkosci, o ile to mozliwe.

UWAGA: W przypadku uzywania wielu DCE590, rozstawic
poszczegdlne przyssawki mniej wiecej w réwnej odlegtosci
od srodka ciezkosci.

UWAGA: Nie umieszcza¢ DCE590 nad otworami

i peknieciami, poniewaz nie pozwoli to na wytworzenie
podciénienia lub spowoduije jego szybka utrate.

UWAGA: Na niektérych powierzchniach o nieréwnej
fakturze konieczne moze by¢ docisniecie przyssawki DCE590
i piankowej uszczelki gumowej 12 do powierzchni w celu
utatwienia powstania szczelnego potaczenia.

. Po wcidnieciu przycisku przycisk podcisnienia @ kontrolki
podcisnienia na ekranie LED © zaczng $wieci¢ na zielono i,
jesli poziom natadowania akumulatora nie wynosi ponizej
20%, narzedzie jest gotowe do uzytku.

UWAGA: Przyssawka DCE590 nie pozwoli na rozpoczecie
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OSTRZEZENIE: // razie awarii zasilania przyssawka
DCE590 bedzie trzymac materiaty nieporowate przez pie¢
minut. Przyssawka DCE590 nie bedzie trzymac materiatow
porowatych w przypadku awarii zasilania.
Nacisna¢ przycisk podciénienia 8 w celu uruchomienia
pompy prézniowej i utworzenia szczelnego potaczenia
przyssawki z powierzchnig przedmiotu, ktéry ma zosta¢
podniesiony.
UWAGA: Konieczne moze by¢ wywarcie pewnego nacisku
w celu utatwienia powstania szczelnego potaczenia.
Uzyskanie maksymalnego zakresu podcisnienia moze
potrwac do pieciu sekund.

. Kiedy pompa prézniowa osiagnie maksymalny zakres

wytwarzania podcisnienia, pompa zatrzyma sie i pozostanie
aktywna w trybie gotowosci. Potaczenie prézniowe zostato
uzyskane i mozna podnie$¢ przedmiot. Dopilnowac, aby
tadunek byt wywazony. Jesli tak nie jest, zwolnic¢ fadunek

i powtdrzy¢ powyzsza procedure, mocujac przyssawke

W miejscu zapewniajacym lepsze wywazenie.

UWAGA: W przypadku pracy z porowatymi materiatami
maksymalny zakres podci$nienia moze nie zostac uzyskany

i pompa prézniowa bedzie pracowac dalej w celu utrzymania
odpowiedniej warto$ci podci$nienia.

OSTRZEZENIE: Przed kazdym rozpoczeciem przenoszenia
podniesionego tadunku nalezy sprawdzic, czy przyssawka
Jjest pewnie przymocowana na niskiej wysokosci, aby
uniknq¢ obrazeri ciata spowodowanych upadkiem
podniesionego tadunku.

OSTRZEZENIE: NIE wciskac przycisku podcisnienia
ponownie w zadnym momencie podczas podnoszenia

i przenoszenia, poniewaz spowoduije to utrate mozliwosci
utrzymywania podcisnienia przez pompe.

OSTRZEZENIE: Podczas transportu podniesionych tadunkéw
zawsze dopilnowac, aby wyraznie widziec droge prowadzqcq
do miejsca docelowego, co pozwoli unikac kolizji.

OSTRZEZENIE: Nie bujac, nie potrzgsac ani nie uderza¢
podniesionymi tadunkami.

Po zakofczeniu podnoszenia przedmiotu postawi¢ go

i unieruchomic, po czym nacisna¢ przycisk podcisnienia 8.
Cztery kontrolki podciénienia 18 beda migac na czerwono.
Narzedzie mozna teraz zwolnic.

. Przesuna¢ przycisk blokady wiacznika spustowego 10

naprzdd, po czym wcisnac i przytrzymac przycisk zwalniajacy
9, aby zwolni¢ materiat. Cztery kontrolki podcisnienia 18
beda kolejno gasnac wraz ze spadkiem cisnienia, a wskaznik
ciénienia wskaze zero.

Zdja¢ narzedzie z materiatu.

KONSERWACJA

To elektronarzedzie odznacza sig duza trwatoscig uzytkowa

i prawie nie wymaga konserwacji. Aby dtugo cieszy¢ sie

wiasciwg pracg narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regulamnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wigczenie moze spowodowac obrazenia ciata.

podnoszenia, jesli poziom natadowania akumulatora jest
niski. Kiedy emitowany jest sygnat dZzwiekowy niskiego
poziomu natadowania akumulatora i ekran LED ©® miga,
uzytkownik musi niezwfocznie postawic¢ przenoszony
tadunek i go unieruchomi¢, poniewaz w przeciwnym
wypadku wystepuije ryzyko przedwczesnego zwolnienia
tadunku.
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tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

Prawidtowa konserwacja narzedzia obejmuje codzienne

i kwartalne kontrole.

Kazdego dnia sprawdzac narzedzie pod katem: pekniec,
odksztatcen lub uszkodzenia korpusu przyssawki, prawidtowego
utrzymywania wartosci podcisnienia -0,83 bara (-12 PSI),
przecig¢, rozerwan, zuzycia lub uszkodzenia piankowej uszczelki
gumowej, wszelkich wyciekéw podcisnienia, szybkosci utraty
podciénienia, brakujacych oznaczen i naklejek dotyczacych
sterowania.

Co kwartat sprawdzac narzedzie pod katem: wszystkich
elementow wymienionych dla kontroli codziennych oraz
luznych elementéw ztacznych, odksztatcer spowodowanych
zuzyciem, peknie¢, uszkodzen konstrukcji spowodowanych
korozja, uszkodzen elementéw sterujacych i brakujacych
naklejek dotyczacych bezpieczerstwa.

Wymiana piankowej uszczelki gumowej
(rys. M)
OSTRZEZENIE: Aby ograniczyc¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, wylqczyc urzqdzenie i wyjqc
akumulator przed przystqpieniem do regulacji lub
montazu/demontazu akcesoriow. Przypadkowe
uruchomienie moze spowodowac obrazenia ciafa.
Zamienne piankowe uszczelki gumowe, DZE591, s
dostepne u najblizszego sprzedawcy lub w autoryzowanym
serwisie.
1. Zdja¢ zuzyta lub uszkodzong piankowa uszczelke gumowa
12, wyciagajac ja z narzedzia.
UWAGA: Dopilnowac, aby rowek na uszczelke byt czysty
i wolny od resztek.
2. Zamontowac nowg piankowa uszczelke gumowa 12
na miejsce zgodnie z rys. M. Dopilnowac, by piankowa
uszczelka gumowa 12 byta pewnie zamontowana
w prawidtowym miejscu przed uzyciem narzedzia. (Nie
uzywac kleju).

Podtaczanie pasa do podnoszenia (rys. A,
N-Q)

OSTRZEZENIE: Akcesoria do podnoszenia muszq
spetniac wymogi nastepujqcych norm: EN818
w przypadku taricuchéw o ogniwach krétkich,
EN1492 dla zawiesi pasowych, EN1677 dla czesci
sktadowych zawiesi oraz EN13414 dla zawiesi z lin
stalowych.
UWAGA: Uzytkownik odpowiada za pozyskanie odpowiedniego
pasa do podnoszenia 19 (sprzedawanego oddzielnie) do
uzytku w pofaczeniu z narzedziem.
Zlokalizowac cztery zatrzaski paséw 5 umieszczone wokot
korpusu przyssawki 4.
OSTRZEZENIE: NIE uzywac DCE590 w potqczeniu
z dzwigiem i podobnym sprzetem.
1. Przymocowac wszystkie zaciski 20 na koricach pasa do
podnoszenia 19 w czterech zatrzaskach paséw 5.

UWAGA: Nalezy przymocowac pas do podnoszenia 19
do wszystkich czterech zatrzaskow paséw 5. Lub do tylko
dwadch zatrzaskow pasow &, w zaleznosci od pozycji do
podnoszenia (patrz rys. N-Q).

2. Dopilnowac, aby pasy do podnoszenia nie byty skrecone,
zagiete ani zapetlone przed rozpoczeciem podnoszenia.

3. Pasy musza by¢ rownej dtugosci i ich naprezenie musi by¢
réwne podczas podnoszenia.

Smarowanie

To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem i ryzyko
mechaniczne. Przed czyszczeniem odiqczy¢
elektronarzedzie od Zrédta zasilania.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewnic bezpiecznq i sprawnq
prace, zawsze utrzymywac elektronarzedzie i otwory
wentylacyjne w czystosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych elementow
urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikdw ani agresywnych

chemikaliow. Chemikalia mogq ostabic materiat, z ktérego

wykonano wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki
zwilzonej wodq i tagodnego mydta. Nie pozwolic, aby do
srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac

Zadnej czesci narzedzia w cieczy.

A OSTRZEZENIE: NIE stosowac agresywnych srodkow
czyszczqcych do reqularnego czyszczenia powierzchni do
przysysania.

Otwory wentylacyjne mozna czyscic¢ sucha, miekka

i niewykonang z metalu szczotka i/lub odpowiednim

odkurzaczem. Nie uzywa¢ wody ani zadnych srodkow

czyszczacych. Korzystac z atestowanej ochrony wzroku

i atestowanej maski przeciwpytowe;.

Akcesoria opcjonalne
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
Ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
byc niebezpieczne. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazeri
clata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriéw zalecanych przez DEWALT.
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpaddw. Produktdw
E i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
- domowych.
Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktore
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne

i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.
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Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego skutkdw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy zdnia 11.09.2015 1. 0
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych substandji,
mieszanin oraz czesci sktadowych oraz niewfasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substandji do gleby lub wéd gruntowych.

Akumulator
Ten pojemny akumulator nalezy natadowac, gdy przestanie
dostarczac¢ wystarczajacag moc podczas zadan, ktére wczedniej
mozna byfo wykonywac z fatwoscia. Po zakoficzeniu okresu
eksploatacji nalezy go zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze
zanie$¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.

25t566651 - 30-07-2024
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw
wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikdw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytgczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koniczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zUzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

44 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
- Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarangja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkdw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wiasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

GK> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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